PHOTOS DE
OS LE DOARE

LEGENDES DOREES
DES SAINTS BRETON




Calvaires, texte de V.-H. Debidour.
. commentés par V.-H Debidour.
xte de P. Thomas-Lacroix,
@, texte de Florian Le Roy.

texte de V.-H. Debidour.
Bernard de Parades.




Chapelles bretonnes

« Doux paradis des saints au rebord des lendiars
ol pleursnt les ajones des larmes friomphantess.

Floreltl plaussmznt rzcusillis par Jes disciplss des
vigux maoines hrstons;

récils mervailioux surgis des marges de IHistairs
des Saints |

créés par I° inaii de des o

dz veillaes;

ces Légendes Dordes, choisies entre mille, char
montes de naivels, pleine de symbolisme sacré.
chargées jusqu'éa I'émotion de vieur ben ssns
populaire ;

fout imprégnéss de la liberté joysuse qus prend
le peupla da rendre familler o= quiil henore since:
ramani |

ne o t-alios- en louls licité de cosur partl-
ciper & o gloire des alus que Dieu dons so bonté
s'esl cholsi sur iz leme ormorigue 2

Saint Meen

« Le terroir de Gaél estoit fort endom
mage par cerfaines petites bestioles,
esquelles, sortant de lewrs taniéres
bled s'en allait meur, y faisoient
dégast. Saint-Meen ayant

qu'elles faisoi




Le poisson de Saint Corentin

L'hiver n'est pas encere fini et déja I'or perle sur l'épﬁw d'ajonc
par foute la Comouaille. Tondis que dans les bols de Névet
s'épemoult un saint dont la renommée se répand é& l'entour,

« L'ermite ? 1l ne dort pas, Je vous l'assure.. En priére quiil
raste toute la nuit |

— Corentin ? Il ne mange rien, sauf un peu de pain trempé dans
l'sau de sa fontaine...

— Moi je vous dis, répliqua un glozle goguencrd, dons la fonlaine
il ¥ a un petit poisson. Clest avec ga, je parle, que SalntCorentin
se nourrit.. Un morceau chaque jour.. » i)

Pendant que couraient tous ces avis, il arriva que fut troublée
la solitude de la fordt. Devont la porte de l'ermite, un grond arroi
de chevaux plaffonts et de chasseurs fourbus: Les équ!.pcmu annan-
gaient des selgneurs pour le mains. 3

« Donne & mcnger & mon maitre &t & ses hommes, cria 'scuyer -
Gurioll. Nous sommes tous debout depuis la nuit ot on o une faim |

— Seigneur, bredouilla Corentin... ;

Ne réplique pas, appeorte co qu'il fout sinon c'est le rol
qui sera mécontent. »

Corentin léve les yeux. Le rol était devant lui qui Tui faisait
demandsr |'hospitalité, Tout ému, le moine s'en va a hﬁﬂm
rapporte dons le ereux humide de sa main un petit pois g

— Ah| moine, tu te moques de nous. Un polsson pour
d'hommes .

Mais déj, Corentln, silencleux, se met & rossembler le
de son feu et prepm'a avec des herbes choisies una
Gradlon eut mangd, l'ermite fit des parts du reste. Chacun iﬂ
et tous furent dans l'émerveillement.

w.Clest la une des visilles léqmdas du
Corentin ». Le glorieux Saint Corentin devenu le-
du dincdse de Quimper. Car c'est a la suffe |
polsson que Gradlon demanda a |'ermite de
Névet pour étre sacré évéque de Cornoudille.

Saint Guénolé et la ville d'Ys

Avm—vous écouté quelquefols
greves, qmmd e]les meurent sn




ais, ne pouvan! rejolr
aisiblement, en un ongle retité,
de marbre. Mais ou plus
o drease. || écoute. A lo nuit ce n'est pas bm
¢ contre les murailles qui se méle, mals une
nadissante comme d'un flot envahissant, Puis
jw toutes parts dans les rues de la ville aliclés.
devant lul - .
cries de la mer sont rompues, [l ol fule.
ibre encare | »
= pavids que déla recouvee e prémier
le ¢ 1 une cavaleade désespérge. Au
une }  unmobile sous ses longs volles,
roups derriére Je rol. Clest Dohut la fille de
semble émouvoir et qui tient & si vie.
Las chevaux sont rapldes, mels
«Jette cette fille & Ve, » Dans la el
la parols de Guénolé qui lit au fond des
e Pm..vs ce que c'est qua Dahut,. Les |
noyés.. Le pacte avec le dlﬂhll
Ah| Elle mérite blen son su
Samy attendrs, Gradlon enfonse ses
les fluncs de sa monture.
« Jeite lcin de toi cetta fills
— Comment? P&m Guénolé,

s'élouffent dressent
«Jette, jettedd d




Saint Ronan et la méchante Keben

Je ne vous roc
flauri aulour de la
diral pas la mans
un rocher, ni l'ac
pays de Lé
menl, apres q-j I
tol qu'on le vail & la

Seulement 1'hi
femme qui en vo
mearl., Aprés mille 1
invenian! une gir

Tout d'abord, elle enfer
grains, et s8'en alla par lous |

« Ma fille | ma pauvre fille
veut la tuer! »

Comme tout le monde la savall s
Aussi s'en vint-elle trouver le rol
contre 'homme de Disu. Le rol
sage rol Gradlon), it comparaitre R

G

« Qu'cn le mette en présence d
&l tu es sorcier ou homme de bilen! »

4 Mais les bétes féroces au lieu de s'él
coucherent a ses pieds, palsibles comme des

sur

neaux
Alors; lul, qui avoll gorde le silence jusgue la, parla:

« Allez dans la malson de Kében et apportez ici le grand colire
o grains | »

Quand on ouvrit devant le roi le lourd coffre, la petits fille
était morte. Ronan la rendit @ la vie et la remit & sa mére.

Mais croyezvous que La Kében confondue se convertit pour
‘gutomt & ce miracle éclatant? 1l n'en fut rien; je vous l'assure,
est plus focile de changer en hommes vivanis les porteurs du
Wdamtnmmmdemmmw}amdme temme

1

le do -
de au




Le dragon de Saint Pol

l'appeloit
pour semer part

Vietdra

Pol Au;n.-l»-:-. 1" ey

« Tirad civec w M
o couroge pour détruir
Clatait

Vers l'antre d 1
la guerre &t colul de Dic
l'outre a pris seulemant \
au milieu des llammes ot du »
sant et lurisux. Quelle rude be
perdue redouble sa fu H.l
a la force de Dieu. Il plane »
passe l'dlcle culour du cow Trair
reux, derriére Pol Aurélien,

Ce n'élail pos. comme bien
el le mettre en cage, el le monirer a tout le monde. Un
blen ce qu'll faut faire quand encontre sur sa route une créx
du démon. Aussi |l vous méne son dragon vers la mer en haut du
grand rocher el |l le précipite au pirofond de I'Ccéan,

Alors monta jusqu'ou ciel un cri en clameur st grande qu'en
eniend son écho encore aujourd'hul par les grandes tempétes, Prés
du Toul Ar Sarpent, & ['extrémité de l'ile de Batz.

Lunliqus d.n:won ast bien mort, mais les artistes, dans laur fantai-

¥ous pensez pour Ill'_l].- TIVOISET




Sainte Triphine et Saint Trémeur (A la maniére des visux be

.Triphine, la reine Triphine, vient de
lul naitre. Mals pour slle c'est une douleur
Son époux, le tyran Conomoare, tue ses |
qu'elles attendent un enfant. Aussi Tri

~Bu metin, C—onowure trouve la char
che\rcu est sellé. En héte la pauvrs reine
pleurs, son ssigneur lg saisit par sa bell
pleurs, de son épée il la frappe. Et le
bruyére sombre...

«L'affreux {forfait, saint Gildas
vient de l'apprendre. Il se met a ¢
conclu le mariage de la gentille prine
par la douceur apaiser la viglence |...
& Dieu. Néanmoins il accourt & marche,

.1l trouve Triphine morie. « Sceur aim
Voila la reine debout qui, lentement, s'en
pere Weroc, Juste & temps pour mettre au monde un p
male et pour mourir en lui donnant sa vie

...Gildas alors jure de punir le crime. Gildas le justicier. Por
le Léon, par lo Domnonée, par la Corneuaille, il appelle a lui t
les « forts ». Au Concile du Ménezbré 1'Armorique entiere appre
et les vertus de Triphine et la félonie de Conomore,

..Seul conire tous ces preux, le tyran résiste. Il résiste en détrui-
sant, il résiste en ajoutcnt crimes sur crimes. Quant cu dernier on
ose & peine le dire, tant 1l va vous révolter |

. Voici qu'un jour il renconire un gargen s'omusant qux palsts,
Dans les yeux profonds du petit, Concmore a lu la douceur d'autres

ux, qui déia, il ¥ a des emnées, l'avaient imploreé.

ok Quel fge astu? Et comment on fe nomme? »

— « ['al neuf ans et Trémeur est mon nom s..,

Or, il v a neuf ans| L'épée impiloyable se léve & nouveau

pour étoutfer dans la gorge une demiére priére. Et douloursusement,
la g-.-ara téte s'en va rouler.., Mais miracle | Trémeur l'enfont martyr
prend, entre ses mains d'enfant, sa téte blonde, Vers le tombeau ol
repose sa mére, il s'en va la porter.
.C'ast alors que l'on vit, dans le grand silence qui couvrit la
dn coté de la mer, u.m! grande agitation de mousttes,
: \ une de lessive séchant sur la lande, qut
W du bout du ciel, oli moniait I'dme de Saint Trémeur.

{ entant

'mmnbm«pmuw
¥ toul un cycls de ligends. ;




La grande parcisse de Saint Théleau

A]:wes e il eut vacu pendant sep
sous le dolmen de MénezBra
ses freres. Tout comme les
ang parcisse, Le selgneur du pays |'occueillit av

« Cours, homme de Disu, ef tout le
en une nuit je & le donnerai; ce sera ta par
une condition ; au chant du cog tu t'arréteras, tu n'iras

Lorsque le sclell toucha & la téte des grands c
colline, I'ermite partit en courant afin d'élargir le plus
le lerritoire de so paroisse. Déld, le manoir de Castel
ses fenétres quand Théléau traversa la cour.
Sur ‘ses lalons on lacha les chiens. Notre coursur su ju
de s'agripper aux branches bassses d'un arbre pour éc
horde. Bt I, réprimant sa juste impatience, il attendit
dre gue la meute fatiguée se disperse.

Quand il pul repartir, heureusement pour lui, la lune
et éclairalt sa marche, Dévalant les collines, sautant les ruisseau
coupant au {ravers des colzas, accrochant qux taillis sa =
robe de moine, il avangait toujours, Lorsqu'il caleula, d'apres la
hauteur de la lune, qu'il avait couru la moitié de la nuit il 5'aréta
pour reprendre du souffle auprés d'une foniaine. Puis de nouveau
debout pour sa course folle. Mais, qu'y atil? Dans les lointains
un ceq ne vientdl pas de chemter? Théleou préte loreille? Un
‘deuxieme cog, puls un frolsieme. Il n'y a plus de doute: tous les
cog du pays se meftaient & chanter. Pourtant, dans le cisl catle
petite blancheur de lait qui annonce, longtemps avant, l'gurcre
n'avait pas encore paru. Il fout s'arréter, saint Théleau se mest
& genoux et demande pardon a Dieu N'atil pas fait un grand
péché d'orgueil en désirant une trds grande parcisse. Cerfainement
Dieu vient de faire un prodige pour le punir...

_ Quand, &hfindesuvis,’lhéleuusepméeeniumupoﬂas du
Paradis, Saint Pierrs qui s'y connaissait au chant des cogs, I'améta
un instant :

= -Thélecm les cogs chontentils tonjours & lheure dans ta

répendre. On lui apprit alors la

\dsa;nt il crvait éié I'sbiet, Un valet du Selgreur, au beau
wﬂ@méwwd!eudslmdsamhesau
Tfllusion, & tous les cogs, que le jour se




Hervé et le loup

« Beigneur, que le fruit que je I
la miséré du monde | »

Voila 'étranae et ferv
dans les mols ol elle att

Hervé, c'est ainsi qu'on appela I
couleur de ses yeux. Mals, bientdt
voix claire et sonore. Jamais voix si
poémes gue son pére, le bards Hen
musique.

Quand Hervé devint ermite, il
A la belle saison, il s'en allait par |
et les paysans s'arrétaient dans le
de l'atde. L'hiver il demeurait & sen erm
la louange de Dieu.

b

ge sSons

Un jour de grand froid, un loup affamé vint chercher so
de ce coté la, ef, tout simplement, dévora 'dne qui Stait & |

«Oh| Pérels» criac Guicharan, le compagnon inséparable de
laveugle, « I'dne| le loup l'a mangéd!»

— « Ah| gardien Insensé qui dors touiours au lleu de veiller |
Comment ferons-nous maintenont pour retourner la terre ? Commant
ferons-nous pour romener le bois des taillis 7 »

— «Ce n'est pas que je dormais, saint Herve, mais en wvous
écoutcnt chonter «Jesus pegen bras ves, je voyais presqus le
paradis ouvert.

— «Va au loup, Guicharan, el raménele mai. »

L'enfant fremblait; il obéit tout de méme. L'animal se laissa

ramener. De sa veix lo plus douce Hervé parla & la méchante béte :

« Frére Loup, tu os tud notre &me, ce sera maintencmt & tol

: Le loup avait posé sa gusule pleine de sang mélé de poils
cux pleds de l'ermite en signs de soumission.

& Et au printemps suivant on put voir, la langue pendants, un




~ Salaiin, 'Eglise ne I'a pas canonisé, lin'a pas
mmﬂnupmdachqpe}lealui,llnaque
pure légende.

ﬁﬁ l'cm nast plus un enfant, il se

s b 50 huiqnui nu., dcxns las bonminea,
gﬁwmlecwlsm Et il :




Lt s

en sir, il dut encore sublr lea longs Inlerroadtoires des.
»gtens qui suspectent toujours, avec raison, des supercheries
e genre de choses, Mais bientét I'évéque da Vannas,
neur de Rosmadec, ému par la simplicité des réponses de

zic ot sa constonce dans l'épreuve, permst le culte dana la
champ du E-or:or-no Les foules commencent & accourir, Les miracles
: , les conversions intérieures s'cifirment. Les péres
5 péres mens a leur suite, crganisent les pelerinages.
lul-méme, avec des aides bénévoles, batit le premier
i abrite 'image dacmwarte

Et depuls, la Bretagne entiére n'a cessé de venir & Saointe-Anne-
d'Auray en chantant la polgnonte mélopde en wieux longage
igeile n

|
iR Al

A

4

Tl FOL

on Santez Anng, 0 Rouanéz karel sn Arver,
ped a galon, O momm lan a drus,

d jod nl em laka Ar en douar, ar er mar,
Edon ho kooroaslan, Goamnst ha pugalé,

Saint Comnély

Mais il porte une tiare| On ne connait pas de pope qui seit.
breton de la pelite Bretagne |
Il est vrai, il ne faut pas nier la vérité, Corneille sst si
tublement un saint de l'antique Rome gue son nom pour
est inscrit dans le paradis des suints canonisés, oprés
Clément et Sixte, Il jut martyrisé en 253. Paurquol’ ‘donc. m
egaré parml ces légendes dorées de Bretagne ?

C'est que, irés populaire, il est invu;ué pur un
paysans pour la protection des troupeaux :
bétes & corne, Le jeu de mot etail si facile

Les gens de Camac n'ont pas élé en peine pour
légende. Il ¥ en a meme plusisurs.

Cornély accompaogné de deux beeufs
s'enfuyait devant les soldats romains lane
dons ;u]cou.rss sh{;ergua il arrivait .
guand il rencon 88 DOysans

— Préparez votre foux, demain

Demain 7

Ce fut vmi. Le lendemain, oux m
cnaiar%& o

« Navez-yous pas vu

arrétant |

les payscms,
— Oui m

Les soldats
ll'Df_dT_B D{‘l on 195
et au Ménec en C




Les beeufs de Saint Herbot

i Herbot avait commencé par s'établicr & Berrlen sur las
: la rude montagne da |'Amée. Sa prédication captivalt tant .
ms qu'ils en cublicient de travailler leurs terres. Du moina i
le pr elendaient. Quol qu'll en solt du vrai, elles menérent -
= impossible. On lui vola les pouvres vétemants qu'il -
1, on parla de faire flamber sa hutte, on alla mé r
usqu'a jeter des plerres en criont des Injures.

Herbot qui avait patienté longtemps, finit par s'empaorter @ « Qua
arre de Berrien ne produise plus que du caillon | Que Dieu méme
sa toute pulssance fasse qu'on n'en pulsse arracher les plerres |»
ns se retourner, Herbot partit, laissant derrlére lul des rochers
s par toute la campagne... Il arriva bientét aux lieux ot il devall
er Jusqu'a sa mort el commenga o batir son « penity ». 1 Tai

donne deux bétes a votre cheix. » En fin connaisseur,
deux magnitiques boaufs, parmi les plus beaux, On dtt s
attachés au saint tout le temps de sa vie, tant et sf bien qu'a
ils ne voulurent se !e‘nir ailleurs qu'auprés de son tombecau. lis
quittérent ces lisux qu'a la sulte de ce que je vais vous dire,

Une coutume s'était établie qu'on pouvait venir prendre:
pour les labours, le matin au lever du scleil... = Mais ¢
Jean-Marie, c'est que tu les rameénes avant le o
Or, un jour, il ¥ eut un Jean-Marle si acharné
prendre les boeufs avant I'aurere, ot ne les reooﬁdm
aprés que la nuit fut venue,

. Al.ez 4 mon troupeau, lui dit le maitre du Rusguee, ‘IB vous

Herbot pour ne plua revenir. Cvrtains
noires deux grands beeufs 1&!}{! 3
meuglant. Mais personne, jusqu'ici,

Saint Cado et la digue du diable

Un jour que Cado se
la mer parlant des chom:dfx

« Pere Gildas,
sur l'ilot que je vois




— Ah| Cado, mon ami, ne wwmwmhd&&bmm %
aupres des aolitam;s ? 3

— Je n'al pas peur du diable |
— Tu iras, Cado, Mais, rappellatoi]| 0l mim,dmampmm#

que le Malin lul-méme. s

Le premier soin de Cade ful d'uménoger une
sur la pefite ile. Le second ful de trouver un moyen
sortlr et aller parler de Dieu & son maitre, et lul mﬂﬁ
s28 peines spirituslles.

Et Codo de travailler & construire entre son ile et ls
une digue. Les rocs roulaient, la digua prenait m
ol 'ermite constata avee stupeur que o
perdu pendant la nuit. Il chercha & connaitre
méchante plalsanterie qul commengait & trop
il e mit aux aguets.

«Ahl Ahl Ahl ta digue, moine, tu l'auras,
necessaire que tu m'engages, »

Cado se retourna. Un homme était d’q‘d&phﬂ
« A quel prix 7 »

— Oh| Pas grand chose, pour toi, car tu es erm
ne sont pas riches. 5l tu veux, cecl m
sur la digue s'en viendra avec mol.

Le marché fut conclu. Désormals
l'ermite se douta bien que
comprit tout quand I'w
terre ? Le diable en persenne a

Mon Dieu | f'ai conclu un




Saint Alar le forgeron

« Alar, maitre pardessus tous les Maltres, »

Creat l'inscription que l'on pouvait lire & I's )
Alar, avec un grand talent pratiquait son métier. 1
un inconnuy, Apparemment il cherchalt de l‘wm
dentrar Il regurda longtemps l'orgusilleuse Inscription.

= Montre-nous d'abord ce que tu soures w
gnsusement le patron, « il ¥ @ I fustement mw

ﬂ\h ce ne fut pas long | Le compagnon
feu, la battit sur l'enclume, alla vers o
appliqua le fer, cloua, lima, para le aabol et..
notursllement :

C'est ma fogon, ditdl, je cmndal'm
lis rcrplde - )

Alar n'dlait pas encore revenu de
puls un trolsieme fer Slait dod. de

Juste G ce momeni un homme
criant :

« Alar, mon chevall Viens Jui k
plus le tenir: 1l esl furleux.

l'inomnus’muihmh
« En attendant qu'll n
pour le fer qui resle & forger

Il fait en tous points
Tout aihd’dlhml'h;l




Au milieu de la stupeur générale I'inconnu #'adressa au forge-
ron et lui dit avee une pointe de moquerie: ¥

« Maitre des Maitres tu as sans doule oubllé un des mﬁe
ma nouvelle méthode | » Puis il prit lentement sa veste pour &' n
r. « Au revoir, maitre des Maitres. » Et disparut dans la pousss

lumineusa du chemin.

Alar revenu de sa frayeur décrocha sur le champ son enselgne
=t martela les letires trop crguellleuses.

Ce fut lo premiére action de vertu que fit Alarlepaien
1t de comprendre que seul un cnge ou quelgue
1 ;-al:vcu! avolr, devant lul, accompll tel prodige...
o conte, le l'ul entendu dire plus d'une fois & un Y
maréchal ferrant guand, tout pelit, Je tirais la corda
soufflet de forge. Et il ne monquail jameis d'ajouter :

« Alar est depuls devenu saint Aler, le patron des f

st surtout des apprentls qul veulent en remontrer
mailre, »

Saint Guiriec

du Dimanche. Le paisan comme:

comme aquparavant ; mais Dieu p;mﬂ
champ; car la colgnée dont il
fermement attachée au bras,

roble ainsi chastié vint

ayant demandé pardon, la
marche-pied de 'Autei




A peine eut-a
d'une

Saint Yves

Volel un Saint de Bretagne que
On sait, guand il est né, que
il fut ftudiant & Paris, que |
resplendissonts, toute nouvells:
Sorbon. On saft bien, quand i o
cetalt le chemin des pélerins de

On sait gu'll fut oificial & Re
lui-méme e, pour fnir, «recieur
suil méme que son vicaire, car il
liberalite surtcut quand 1 aioutait sa part d
[Part qui un jour se multiplia miraculeusement.) C
mourut en 1303

Mais quallaient faire les lins Trégorrols pour les Scéne
wie que l'on ne connaissoil pos? Quialloiton dire pour raconter
son entrée dong le clel 7 Ecoutez, cor icl il v a plus d'une version.

PREMIERE VERSION [pour deux personages): Yves Helory de
Kermartin (vétu d'une soutane verdie et d'un reste d'hermine) devent
la porte du ciel, Soint Piere lui parle dun ton bourru @ « Quel
métier faisiez-vous sur la terre 7

Saint Yves: Avocat, bon saint Plerre,

‘Saint Pierre: Avocat? Nous n'en avona jamais vu encore.
m wous serez le premier [...

DEUXIEME VERSION

1" acte. — A lc; porte du mltmlg foule, %_omms auiagardon de
. Plerre s'sst apergu trop saint ves po dons la

l'cutre o6té de la porte dorés, @ I'intérieur. Pleme




— Vous, l&bas, sorlez pour aftendre volre tour comme les
aulres, que je vérifle un peu dans notre livre |

Yves: Je le veux bien, mails il fout me le signifier dons les
formes légales...

Pierre : Que l'on aille donc chercher un
conlonnade) lean, André, Jacgues, Barthal
chez-moi un huissier |

omy

2 acle. — Jean arrive le premier essouiil

Neus avens courn et parcouru les
part n‘avons enlendu dire que cette esp
entré en poradis |

Saint Miliau et Saint Mélar

L'histoire nous apprend qu'aprés la mort du prince Théodoric
le Royaume de Basse-Bretagne parvint & son second frére Miliou
pere de saint Mslar; lequel, ayant réané sept années en grande
prospérite, ful raitreusement tué par son frére Rivode. Mais Rivode
crut nécessaire auss| de tusr Saint Mélar fils unique du feu roy pour
garder ce royaume mal aoguis.

Il chorgea ses soldats de s'smparer du jeune prince st de
le faire mourir de malemori.

Mais ceux-cl surent pitié des larmes de sa mérs et ils décldérent
de le « metire en tel estat qu'il ne puisse ny metire la main & I'éspée,
ny monter a cheval, ny igire aucune action de guerre... I fut donc
résolu quon luy couperait la main droite et le pied gauche. Les
goldats empoignérent alors le jeune prince et l'aoyant Ué sur un
bane luy couperent les membres susdits, sans qu'il dit mot, pendent
ce cruel tourment, que le doux nom de Jésus ».

Cependant le jeune Mélar étont miraculeusement guéri de ses
blessures «on lui fit alors un pled d'airain st une main d'argent
il se servoit aussi bien que si c'eussent esté des membres
naturels ; maneit les armes de sa main d'argent, qussi dextrément
qeu sl exra sut esté de chair st d'os: et ce qui estoit plus admirable
T ;

1 ‘quire croissait, & mesure que les cutres parties de son
corps croissaient qussi ».
: nnées plus tard Rivods, voulant en finr, fit trancher




C'est & Lanmeur, alors nommé Kerleu

c'est la que fut enterré le jeuns p

Cependant cet assassinat ne d

ug, gyant présenté la teste de

: sur la montogne prochaine

- avoient esié promises; mais,

, regarder les yeux luy tombeéren
= misérablement. Quond & Rivode

mourut, le troisiéme jour de sa malad

quil avolt tant désirés, »

nt M

Malo, Brandan et ...

SaintMale c'est la ville des coran o
de capllaines audocieux:; saint Malo d.-‘
bretan IILL{ o une légande toute pleine d ..]u-—l_;, brunes et q._a t
de mura Du moins telle que Riou, le vieux cap-hornier, me la
contait encore 'année qu'il mourut

« Ecoute-mol, pelits, — et tout en parlant il continuait de
odliater la viellle barcasse ol Il révait palsiblement des anclennes
tempétes — « Ecoute bien, Quand saint Malo est parti sur la mer

' pour la premiére fois, je t'assure que son potron o'étalt un drole
de patron. Brandan qu'on foisait de lui; les autres, les reste-crterre,

mt « saint » Brandan. Il avait qu'une idée dons sa téte, tienstoi

n, c'élait de trouver des iles que personne, pas méme le

. Penougnon qu'élait men patron & mol avait trouvées: LES [LES

L m Ah| guand Brandan avait dit ga y avait plus qu'a

se ia « plus loin encore, plus loin! » Et tu sais, il a bien fallu

m_ ses fles fortunges.

‘grand, le rocher dans la mer que personne encare

fols long comme mon canot. Mais puisqu'ils

8, ont mis le pied dessus et puisque c'étalent des

s s ont fa hmf;ae'eﬂmél Eh petit, c'est guand

devait saint Malo en train de sonner la




de sauter dans leur batecu & eux; plus rien, y resiail plus rlen
de leur ile, plus tien qu'un gros tourbillon d'saqu qui tournait |

Et puls ils sont retournés au port.

Longtemps aprés, quand Malo est devenu vieux, il s'est mis
a raconter son histoire, car jusque-ld il n'avait rien dit. Bt ceux eui
I'scoulatent se sont mis & rire.

Tu comprends bisn, sauf le respect qu'on deit aux sainls. co
allait bien qu'une balsine, car c'était une baleine, ells lalsse dec
moines faire la pridre sur son dos, mais pour ce qui etait de so
faire griller la araisse des cates tout & vil valail mieux ne pas comp-
tersurellel ]l

Et le visux Riou, appuyé sur le plat bord partait d'un arond
Tire ou disparaissatent ses petlts yeux brillés du solell de lous las

t de Saint Edern

Anaiole le Bros, ce pélerin des traditions populaires bre-

i Matthisu le Moal, ls piquant conteur cornouaillais,

Ies fails et gesles du saint patron de Lemnédern. Ef le vieux
e broder i )

le galon des _
gavalt été comment un cerf aux abois élait venu
F ern du temps ol il était ermite et comment
A e i i it ik
'homme de Dieu avant de lul faire don de la

Seasuplos, loe tazailn. ioe. 5

prd



Le tombecu de Saint Edemm & Lonnédern.




